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Gro RS0 SabeiT

Lineluttabile ciclo della trasformazione e qualcosa che interessa la nostra casa cosi come
il mondo attorno a noi. Nell'ideare i miei articoli d’arredamento c’é una cosa che mi resta
sempre impressa nella mente: occorre raggiungere la perfetta unione con linterno che
costantemente si rinnova. Giorgio Saporiti, conosciuto come una “fucina di idee”, possiede
una grande poliedricita di talenti che spaziano dal design per tessuto, arredamento e
tappeti alla fotografia. Colori sgargianti, di grande impatto visivo e quasi provocanti sono
sicuramente i veri protagonisti della vita di Giorgio Saporiti e cio viene testimoniato dal
modo in cui egli lavora e vive. Nonostante la sua profonda devozione per la “tinta”, il
designer preferisce un arredamento dai tagli netti e profili ben distinti.

Nella collezione firmata Il Loft si riflettono, in egual modo, sia i colori dell'artista professionale
sia i colori vivaci e sgargianti dettati dall'industria della moda. La collezione di Giorgio Saporiti
riflette le caratteristiche nel mondo moderno. Lo stesso stilista afferma: “Noi siamo sempre in
movimento, costantemente tentati dalle immagini del cinematografo, dell'arte, della pubblicita,
della moda. Cerchiamo il nostro riflesso rivolgendoci sempre al nuovo: gli ultimi colori, gli ultimi
materiali, un ristorante di recente apertura. Siamo le vittime fortunate della globalizzazione.
Abbiamo il privilegio della vasta scelta e corriamo il rischio di perderci fra la moltitudine delle
cose. Le mie creazioni aiutano una persona a fare la propria scelta personale”.

The inescapable cycle of change invariably affects our homes as well as the world around
us. When | design furniture | bear one thing in mind: how to achieve perfect harmony with
the continuously renewed interior. Giorgio Saporiti, who is known as a “creative dynamo”,
encompasses an amazing amount of talent, ranging from fabric, furniture and carpet design
to photography. The arresting, eye-catching, somewhat provocative colours play a central
role in Giorgio Saporiti’s life, and this can been seen in the way he lives and works.
Despite being inordinately fond of “colour”, the designer prefers clean-cut furniture with
distinct outlines. The colours of the professional artist and the fashion industry’s bright,
gaudy shades are reflected equally in the Loft Collection. Giorgio Saporiti’'s collection reflects
the characteristics of the modern world. “We are always on the move, always tempted by the
images we see at the cinema, in art, in advertising and in fashion,” states the designer. “We
are searching for our reflection by constantly looking for new things: the latest colours and
fabrics, a recently opened restaurant. We are the fortunate victims of globalisation. We are
privileged to have a vast choice but run the risk of losing ourselves in the midst of so many
things. My creations help a person to make the right individual choice.”

Foto © Marco Garofalo
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
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GALAXY

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d’angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstéandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Maf3en und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.

IL LOFT design by Qo 20 SobeT
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.
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Canapé a structure métallique porteuse totalement incorporée
dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane indéformable,
coussins d’'assise et de dossier entierement en plumes. La série
comprend des canapés linéaires, d’angle avec différents types
de chaises longues de dimensions et profondeurs diverses qui
permettent différentes configurations et solutions de confort.

IL LOFT design by Qo RS0 Sobe T
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Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Rickenkissen mit Daunenfillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Maf3en und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.

IL LOFT
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nellimbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.

GALAXY

IL LOFT design by Qo RS0 Sobe T
24




GALAXY

design by qsqu\o Sobe T

IL LOFT
26

IL LOFT

27



GALAXY

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d'angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfiillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Mafien und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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GALAXY

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d'angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Mafien und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.
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design by qsoﬂq\o SobeT

Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.
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GALAXY

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d'angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfiillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Maflen und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

GALAXY

design by qsoﬂq\o SobeT

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.
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design by qsoﬂq\o SobeT

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d’angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstéandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Maflen und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.
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Divano con struttura metallica portante incorporata
totalmente nell'imbottitura in gomma uretanica
indeformabile, cuscini di seduta e di schienale
completamente in piuma. La serie comprende divani
lineari, angolari e con diversi tipi di chaise longues con
diverse misure e profondita che permettono diverse
configurazioni e soluzioni di confort.

The sofa has a metal frame incorporated within the
resilient urethane foam padding, and all-feather cushions
for the seating and backrest. The series includes linear
and corner sofas with different styles of chaise lounges in
a selection of sizes and seating depths offering a range of
seating solutions and comfortable options.

IL LOFT
75



IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT

76 /7l




GALAXY

' IL LOFT
|L7|.gFT design by Qo RS0 SobeT u



GALAXY

Canapé a structure métallique porteuse totalement
incorporée dans le rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable, coussins d'assise et de dossier entierement
en plumes. La série comprend des canapés linéaires,
d’angle avec différents types de chaises longues de
dimensions et profondeurs diverses qui permettent
différentes configurations et solutions de confort.

Sofa, Tragstruktur aus Metall, vollstéandig in der
Polsterung aus formfestem PU-Schaum eingebettet,
Sitz- und Riickenkissen mit Daunenfiillung. Die Serie
umfasst lineare Sofas, Ecksofas, diverse Chaise Longues
in unterschiedlichen Maf3ien und Tiefen, um verschiedene,
immer bequeme Sitzlandschaften zu gestalten.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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GALAXY

Letto con boxspring e testata trapuntata, i comodini sono
uniti da una mensola in legno realizzata nei legni della
nostra collezione.

Box-spring bed with a padded headboard and bedside
tables incorporated in a shelf crafted with wood from our
collection.

IL LOFT
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GALAXY

Lit avec sommier-tapissier et téte capitonnée, les tables Bett, Bettkasten und Kopfteil abgesteppt, die Nachttische
de nuit sont unies par une étagere en bois réalisée avec sind mit einer durchgehenden Ablage aus den Holzsorten
les bois de notre collection. aus unserer Kollektion verbunden.

IL LOFT design by Qo 20 ST IL LOFT
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GEORGE

SEDIA

Sedia imbottita senza braccioli o con braccioli, con base
in metallo cromata girevole o fissa rivestita nei materiali
della nostra collezione.

Chaise rembourrée sans ou avec accoudoirs, avec base en
meétal tournante ou fixe revétue des matériaux de notre
collection.

Padded chair with a chrome-plated swivel or fixed metal
base. Available with or without arms and upholstered with
materials from our collection.

Gepolsterter Stuhl, mit oder ohne Armlehnen, drehbares
oder feststehendes verchromtes Metallgestell, bezogen
mit den Materialien aus unserer Kollektion.

IL LOFT
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GEORGE

SEDIA

Sedia imbottita senza braccioli o con braccioli, con base
in metallo cromata girevole o fissa rivestita nei materiali
della nostra collezione.

Chaise rembourrée sans ou avec accoudoirs, avec base en
métal tournante ou fixe revétue des matériaux de notre
collection.

design by qsoﬂq\o SolorT

Padded chair with a chrome-plated swivel or fixed metal
base. Available with or without arms and upholstered with
materials from our collection.

Gepolsterter Stuhl, mit oder ohne Armlehnen, drehbares
oder feststehendes verchromtes Metallgestell, bezogen
mit den Materialien aus unserer Kollektion.

IL LOFT
93
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ADAM

DINING

Sedia da pranzo imbottita con seduta e schienale incorporata
nella struttura sostenuta da un cavalletto in metallo cromato.

Padded dining chair with seat and back incorporated into
the frame and supported by a chrome-plated metal trestle.

Chaise de salle a manger rembourrée avec assise et dossier
incorporé dans la structure soutenue par un chevalet en
métal chromé.

| Ess-Sessel, Sitzflache und Rickenlehne in der Struktur
integriert, die auf einem Bock aus verchromtem Metall
aufliegt.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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Tavolo con top in legno ed inserimento centrale di formelle
di vetro di murano, le gambe sono tagliate a 45°. Il tavolo &
realizzato nei legni della nostra collezione.

This table has a wooden top with a central insert featuring
panels of Murano glass, and legs designed at 45°. The
table is crafted with wood from our collection.

Table avec top en bois et insertion centrale de carreaux de
verre de Murano, les pieds sont coupés a 45°. La table est
réalisée avec les bois de notre collection.

Tisch, Platte aus Holz mit Einsatzen aus Muranoglas in
der Mitte, Beine im 45°-Winkel abgeschragt. Aus den
Holzsorten aus unserer Kollektion.

ADAM

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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ADAM

BININE

Sedia da pranzo imbottita con seduta e schienale incorporata
nella struttura sostenuta da un cavalletto in metallo cromato.

Padded dining chair with seat and back incorporated into
the frame and supported by a chrome-plated metal trestle.

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
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Chaise de salle a manger rembourrée avec assise et dossier
incorporé dans la structure soutenue par un chevalet en
métal chromé.

Ess-Sessel, Sitzflache und Rickenlehne in der Struktur
integriert, die auf einem Bock aus verchromtem Metall
aufliegt.

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
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DINING
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NAXOS

BININE

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
108

IL LOFT
109



Sedia da pranzo imbottita con base in legno massello Chaise de salle a manger avec base en bois massif revétue

rivestita nei materiali della nostra collezione. des matériaux de notre collection.
Padded dining chair with a solid wood base and Gepolsterter Ess-Sessel, Basis aus Massivholz, bezogen
upholstered with materials from our collection. mit den Materialien aus unserer Kollektion.

NAXOS

DINING

IL LOFT design by Qo RS0 SobeT
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POLTRONA

IL LOFT
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design by qsoﬂq\o SobeT

Poltrona senza braccioli e con braccioli, con struttura
in metallo curvato, imbottitura in gomma uretanica
indeformabile e rivestita nei tessuti o pelli della
nostra collezione.

Armchair with a curved metal frame and resilient
urethane foam padding. Available with or without
arms and upholstered with fabrics and leather from
our collection.

IL LOFT
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design by qsqu\o SobeT

GEORGE

POLTRONA

Fauteuil sans/avec accoudoirs, a structure en métal
courbe, rembourrage en caoutchouc d'uréthane
indéformable et revétu des tissus ou des cuirs de
notre collection.

Sessel mit oder ohne Armlehnen, Struktur aus
gebogenem Metall, Polsterung aus formfestem
Urethangummi, Beziige aus den Stoffen oder Ledersorten
aus unserer Kollektion.

IL LOFT
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GEORGE

POLTRONA
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GEORGE

CHAISE LONGUE

IL LOFT
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design by qsoﬂq\o Soee T

Chaise longue con struttura in metallo imbottita in
poliuretano espanso con possibilita di regolare linclinazione
dello schienale per ottenere il massimo confort.

Chaise longue with a curved metal frame padded with
polyurethane foam. The backrest can be angled for
maximum comfort.




IL LOFT
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design by qsoﬂq\o Soee T

GEORGE

CHAISE LONGUE

Chaise longue a structure en métal rembourrée en
polyuréthane expansé avec possibilité de régler linclinaison
du dossier pour obtenir le maximum de confort.

Chaise Longue, Metallstruktur, Polsterung aus
PU-Schaum, die Riickenlehne kann in die individuell
jeweils bequemste Sitzposition verstellt werden.

IL LOFT
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NAXOS

Poltrona imbottita con forma morbida e sinuosa e base in o =
legno massello, rivestita nei materiali della nostra collezione.

Padded armchair with a soft, flowing shape and a solid
wood base, upholstered with materials from our collection.

Fauteuil rembourré de forme souple et sinueuse et base
en bois massif revétue des matériaux de notre collection.

Weicher, geschwungener Polstersessel, Basis aus Massivholz,
bezogen mit den Materialien aus unserer Kollektion.

IL LOFT design by G0 RS0 AR IL LOFT
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ISOLE

IL LOFT
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design by Arch. Maurizio Salvato

Serie di tavolini con piani sagomati e sinuosi di diverse
misure e altezze. Il top e la lama sono in legno opaco o
laccato poliestere e le gambe sono in metallo cromato o
verniciato in vari colori.

A series of low tables with sinuously shaped tops in a range
of different sizes and heights. Matt wood or lacquered
polyester for the top and leaf while the legs are available in
chrome-plated metal or lacquered in various colours.

IL LOFT
127



IL LOFT design by Arch. Maurizio Salvato IL LOFT
128 129



Série de tables basses avec surfaces moulurées et
sinueuses, de tailles et hauteurs différentes. Le top et la
lame sont en bois opaque ou laqué aux poudres polyester
et les pieds sont en métal chromé ou verni en différentes
couleurs.

Verschiedene geschwungene Beistelltische in

verschiedenen Maflen und Hohen. Platte und Bord aus
mattem oder lackiertem Holz, Beine aus verchromtem
oder in verschiedenen Farben lackiertem Metall.

IL LOFT design by Arch. Maurizio Salvato IL LOFT
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Composizioni sagomate di diverse forme e misure.
Struttura metallica imbottita in gomma uretanica
indeformabile. Schienali curvi sopvrapposti con sedute a
due diverse profondita differenziate per un diverso comfort
di seduta. Il taglio in diagonale dei cuscini di seduta

si raccorda con la particolare forma dei cuscini degli
schienali i cuscini di seduta e di schienale sono realizzati
a mano versione capitonné.

Composition with different shaped and sizes. Steel frames
padded with resilient polyuretane foam. Overlapping curved
backs which provide two different seating depths for better
comfort. The diagonal cut of the seat cushions is in harmony
with the shape of the back cuhsions.

The seat and back cushions are made with capitonné hand
made finish.

SUPER ROY
CAPITONNE

ESECUZIONE SPECIALE
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Limmediato messaggio di rassicurante comfort della parte
imbottita si contrappone alla solidita dei fianchi e la leggerezza
della barra orizzontale dello schienale che sorregge i cuscini.
La serie e composta da divani lineari ed angolari.

The padding gives an immediate impression of soothing
comfort which contrasts with the sturdy sides and the light
feel of the horizontal bar that supports the back cushions.

Le message immédiat de confort rassurant de la partie
rembourrée s'oppose a la solidité des cotés et a la légereté
de la barre horizontale du dossier qui soutient les coussins.
La série est composée de canapés linéaire et angulaire.

Die einladende weiche, bequeme Polsterung steht den
soliden Seitenteilen und der leichten waagerechten Stange
gegeniber, in der die Kissen liegen. Die Serie setzt sich aus
linearen Sitzern und Ecksofas zusammen.

VISION
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TAPPETI
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Tecnica innovativa nella lavorazione tufting, che si basa sul
principio dell’antica lavorazione manuale di annodatura,
senza rasatura. Permette di ottenere nel manto lane a due
altezze e quindi un’eccezionale morbidezza al calpestio e
al tatto. Questa tecnica, artigianale e manuale, conferisce
al tappeto un’'immagine molto piacevole e testimonia
un’‘arte tessile di antica data, utilizzata prima delle
rasature di pareggiamento.

An innovative tufting technique that is based on ancient
hand knotting methods, without trimming so that the wool
is left at two different heights on the surface, thereby
ensuring exceptional softness when the carpet is touched
and walked on. This craftman’s technique, which is carried
out entirely by hand, gives the carpet an immensely
pleasing image of the ancient textile art that existed before
carpets were trimmed to a uniform level.
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TAPPETI
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Technique innovatrice de tissage tufting qui se base sur le
principe du tissage manuel a lancienne par nouage, sans
rasage. Cela permet d'obtenir deux hauteurs des laines
et donc une exceptionnelle souplesse sous les pieds et au
toucher. Cette technique, artisanale et manuelle, confere
au tapis une trés agréable image et témoigne un ancien
art textile utilisé avant les rasages d'égalisation.
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TAPPETI

Technische Innovation bei der Tufting-Verarbeitung, die auf
antiker, manueller Knipftechnik ohne Schur basiert. Dadurch
hat die Wolloberflache zwei Abstufungen und der Teppich ist
auflergewdchnlich weich beim Beriihren oder Betreten. Durch
dieses handwerkliche, manuelle Verfahren erhalt der Teppich
ein aufBerst ansprechendes Erscheinungsbild, das an die antike
Knipfkunst vor der Einfiihrung der Teppichschur erinnert.
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Ph. by Giorgio Saporiti Jr.

| colori dei tessuti, delle pelli e dei legni delle nostre realizzazioni
fotografate su questo catalogo, possono non essere perfettamente riprodotti in stampa.

The reproduction of the colours of our fabrics, leather and wood photographed in this
catalogue may vary slightly from the original shade due to printing.

Artwork by: Marco Pisati - www.blazestyle.com
Stampa by: Arti Grafiche Fiorin - www.agfiorin.it

Printed in Italy: March 2010
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